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452874-2026 - Licitacion

Polonia — Combustibles — Dostawa paliw ptynnych dla Zaktadu Transportu Odpadoéw i Dziatu
Utrzymania Ruchu.

OJ S 125/2026 02/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Polkowicka Dolina Recyklingu Sp. z o0.0.
Correo electrénico: pdr-zamowienia@pdr-eko.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Proteccion del medio ambiente

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Dostawa paliw ptynnych dla Zaktadu Transportu Odpadoéw i Dziatu Utrzymania Ruchu.
Descripcion: Przedmiotem postepowania jest dostawa paliw ptynnych dla Zaktadu Transportu
Odpadow i Dziatu Utrzymania Ruchu.
Identificador del procedimiento: 327ea93d-8cb2-44bb-8528-7c47cb30aeda
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09100000 Combustibles
Clasificacion adicional (cpv): 09134100 Gasoill

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacion en una organizacion delictiva: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. a) ustawy Pzp tj.: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka
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jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.

Fraude: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. ¢) i g) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia
wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz.
2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), oraz przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktorych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, — lub za odpowiedni czyn
zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzadzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa powyzej.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: art.108 ust. 1 pkt. 1lit. e)
ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego
osobg fizyczna, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: o charakterze
terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa, — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie zamédwienia
wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spoétki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktbrym mowa powyze;j.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. d) ustawy Pzp tj.: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: finansowania przestepstwa o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, — lub za odpowiedni
czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa powyze;j.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. b), f) i h)
ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: handlu ludzmi, o ktérym
mowa w art. 189a Kodeksu karnego, oraz powierzenia wykonywania pracy matoletniemu
cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), oraz o ktérym mowa w art. Qust. 1i 3
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, —
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2
ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli
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urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
spoifce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowoakcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
powyzej.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp tj.: Z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce: wobec ktorego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze Wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: art. 108 ust. 1
pkt. 3 ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce:
wobec ktorego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o
zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne, chyba ze Wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow
o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert
dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty
tych nalezno$ci

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: w
art. 108 ust. 1 pt. 4 ustawy Pzp, tj.: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
Wykonawce: wobec ktdrego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowienia
publiczne; Zamawiajgcy informuje, Ze dodatkowo przewiduje wykluczenie Wykonawcow
zgodnie z ponizszymi informacjami: |. Na podstawie Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (Dz. U z 2022 r. poz. 835), zwanej w dalszej
czesci niniejszego punktu SWZ ,ustawg”: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego lub konkursu prowadzonego na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. —
Prawo zamdwien publicznych wyklucza sie: 1)wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2) wykonawce oraz uczestnika
konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o
przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i
655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu
na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3)
wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust.
1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowo$ci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i
2106) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia
24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste
rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 2. Wykluczenie
nastepuje na okres trwania okolicznosci okreslonych w art. 7 ust. 1 ustawy. 3. W przypadku
wykonawcy lub uczestnika konkursu wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy,
zamawiajgcy odrzuca oferte takiego wykonawcy, nie zaprasza go do ztozenia oferty
podlegajgcej negocjacjom, oferty dodatkowej, oferty lub oferty ostatecznej, nie zaprasza go do
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negocjacji, a takze nie prowadzi z takim wykonawcg negocjacji, odpowiednio do trybu
stosowanego do udzielenia zamowienia publicznego oraz etapu prowadzonego postepowania
0 udzielenie zamowienia publicznego. 4. Kontrola udzielania zamowien publicznych w
zakresie zgodnosci z art. 7ust. 1 ustawy jest wykonywana zgodnie z art. 596 ustawy z dnia 11
wrzesnia 2019 r. — Prawo zamowien publicznych. 5. Osoba lub podmiot podlegajgce
wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy, ktére w okresie tego wykluczenia ubiegajg sie o
udzielenie zamowienia publicznego lub biorg udziat w postepowaniu o udzielenie zamowienia
publicznego podlegajg karze pienieznej. 6. Kare pieniezng, o ktérej mowa w art. 7 ust. 6
ustawy, naktada Prezes Urzedu Zaméwien Publicznych, w drodze decyzji, w wysokosci do 20
000 000 zt. 1l. 4. Na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporzadzenie 833
/2014, w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23.10.2025r. w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.U.UE.L.2025.2033 z
23.10.2025), dalej: rozporzgdzenie 2025/2033 zakazuje sie udzielania lub dalszego
wykonywania wszelkich zamdwien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w
sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)-€), ust. 8, 9 i
10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)—f) i lit. h)—j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13
lit. a)—d), lit. f)=h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli
rosyjskich lub osoéb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg w Ros;ji; b)
o0s6b prawnych, podmiotéw lub organéw, do ktérych prawa witasnosci bezposrednio lub
posrednio w ponad 50% nalezg osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych
mowa w lit. a) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organow dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotdw, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
:art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie
Wykonawce: ) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego Wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z Wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie Wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: art. 108 ust.
1 pkt. 5 ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie Wykonawce:
jezeli Zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze Wykonawca
zawart z innymi Wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurencji, w
szczegolnosci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;

Corrupcion: art. 108 ust. 1 pkt. 1lit. ¢) ustawy Pzp tj.: Z postepowania o udzielenie zamdwienia
wyklucza sie Wykonawce: bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648
ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz.
2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkow
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spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054), — lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego, art. 108 ust. 2 ustawy Pzp tj. Z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie Wykonawce: jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktbrym mowa powyzej.

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4
ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktorego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury;

Las actividades empresariales han sido suspendidas: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4
ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé,
ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktorego
dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury;

Insolvencia: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a) w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Convenio con los acreedores: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, tj. Wykonawce:
a) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktérego aktywami zarzgdza
likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest
zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury

Quiebra: na podstawie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a) w stosunku do
ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego aktywami zarzadza likwidator lub sad,
zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje
sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w
przepisach miejsca wszczecia tej procedury;

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: na podstawie art. 109 ust.1
pkt. 4 ustawy Pzp, tj. Wykonawce: a) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury;

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dostawa paliw ptynnych dla Zaktadu Transportu Odpadoéw i Dziatu Utrzymania Ruchu.
Descripcion: Opis przedmiotu zamdéwienia: |. Orientacyjne roczne zapotrzebowanie na
dostawe paliwa: a) olej napedowy (ON) ok. 322 400,00 litréw b) benzyna bezotowiowa (Pb 95)
ok. 259,56 litrow Il. Okres trwania umowy: 1. Umowa bedzie zawarta na okres od daty
podpisania umowy do 31-12-2027 roku. 2. Umowa ulega rozwigzaniu w przypadku
wykorzystania catkowitej kwoty przeznaczonej na realizacje zadania. Ill. Uwagi
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zamawiajgcego: 1. Paliwa bedgce przedmiotem zamowienia muszg spetnia¢ normy
obowigzujgce w Polsce zgodnie z Rozporzadzenie Ministra Klimatu i Srodowiska z dnia 26
czerwca 2024 r. w sprawie wymagan jakosciowych dla paliw ciektych 2. Zamawiajgcy
dopuszcza mozliwos¢ uzywania kart paliwowych do ewidencji realizowanych dostaw pod
nastepujgcymi warunkami: a) karty zostang wydane bezptatnie w ilosci wedtug listy
dostarczonej przez Zamawiajgcego, b) na karte bedzie mozna zakupic tylko paliwa bedgce
przedmiotem umowy; c) karta bedzie przypisana do konkretnego pojazdu lub sprzetu; d) karta
bedzie rejestrowac: - data i czas przeprowadzenia transakciji, - rodzaj zakupionego paliwa, -
ilos¢ zakupionego paliwa, - adres stacji paliw lub jej numer, na ktorej dokonano zakupu, - stan
licznika pojazdu w momencie tankowania. e) karta musi by¢ zabezpieczona kodem dostepu i
umozliwia¢ zablokowanie w przypadku kradziezy lub nieuprawnionego uzytkownika, f)
dostawca zapewni dostep do strony internetowej umozliwiajgcej wglad i drukowanie raportéw
z danych zawartych na kartach. g) w przypadku zgubienia lub kradziezy karty paliwowej,
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ samodzielnej blokady zagubionej lub skradzionej karty
poprzez indywidualny portal, do ktérego Zamawiajgcy otrzyma dostep lub w przypadku awarii
portalu Wykonawca po e-mailowym zgtoszeniu tego faktu przez Zamawiajgcego dokona
natychmiastowego zablokowania karty paliwowej (zgtoszenie uwaza sie za dokonane w
momencie gdy Zamawiajgcy wysle e-mail na wskazany adres oraz Zamawiajgcy bedzie
kontaktowata sie telefonicznie na nr telefonu wskazanym w umowie) h) od momentu
dokonania zgtoszenia o zaginieciu lub kradziezy karty paliwowej przez Zamawiajgcego, za
uzycie karty przez osoby nieuprawnione oraz wynikte z tego tytutu szkody obcigzony zostanie
Dostawca, i) w przypadku zniszczenia, zagubienia lub kradziezy karty Dostawca wyda duplikat
karty nie pdzniej jak 14 dni kalendarzowych od daty zgtoszenia, j) w przypadku zgubienia lub
kradziezy karty paliwowej duplikat kary zostanie wydany bezptatnie k) w przypadku zakupu
nowego pojazdu przez Zamawiajgcego, karta paliwowa zostanie do nowego pojazdu wydana
na koszt Dostawcy, |) karty paliwowe zostang wydane wedtug listy dostarczonej przez
Zamawiajgcego, gdzie okreslono: ilosci kart, oznaczenie kart do danego pojazdu lub sprzetu
oraz rodzaj paliwa, ktére mozna na dang kare zakupi¢. m) ) w przypadku braku mozliwosci
zarejestrowania transakcji zakupu na karcie paliwowej (np. kradziez, uszkodzenie, zgubienie
lub niesprawnosc techniczna karty) rozliczenie bedzie sie odbywac na podstawie raportu
sporzgdzonego wg zasad jak dla rozliczen bez uzycia karty paliwowej. 3. Cena jakg
Zamawiajgcy zapfaci za zakup paliwa, ustalona bedzie na podstawie ilosci rzeczywiscie
zatankowanego paliwa oraz ceny hurtowej 1 litra paliwa, wyswietlonej na stronie internetowe;j
rafinerii (okreslonej przez Dostawce w formularzu ofertowym), obowigzujgcej w dniu
tankowania, powiekszonej o statg marze Dostawcy wyrazong w procentach i pomniejszong o
okreslong kwote rabatu dla Zamawiajgcego wyrazonego w PLN. 4. Rozliczenie zakupdéw
dokonanych w ramach umowy bedzie realizowane na podstawie raportu tankowan,
zatgczonego do wystawionej faktury. Raport tankowan zatgczony do faktury musi zawierac
chronologicznie: a) date przeprowadzonej transakciji, b) nr rejestracyjny pojazdu c) nazwisko
osoby pobierajgcej paliwo oraz jego podpis — w przypadku nieuzywania kart paliwowych, d)
numer karty paliwowej — w przypadku uzywania kart paliwowych, e) rodzaj i ilos¢ zakupionego
paliwa, f) adres stacji paliw lub jej nr, na ktérej dokonano zakupu, g) stan licznika pojazdu w
momencie tankowania. 5. Rozliczenie za faktycznie zakupione paliwo bedzie sie odbywac¢ dwa
razy w miesigcu za okres od 1-15 i od 16— do ostatniego dnia miesigca na podstawie
transakcji dokonanych w danym okresie rozliczeniowym. 6. Paliwa bedg zamawiane
sukcesywnie w ilosciach do catkowitej wartosci umowy lub do konca trwania umowy. 7.
Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo do zbadania paliwa w akredytowanym laboratorium. 8. W
przypadku stwierdzenia, iz badana probka paliwa nie spetnia norm, wszelkie koszty badania
oraz szkody powstate z powodu ztej jako$ci paliwa ponosi Dostawca. W przypadku, gdy
badana prébka paliwa bedzie spetniaC wszelkie normy, koszty za badanie probki paliwa
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poniesie Zamawiajgcy. 9. Dostawca zobowigzany bedzie do przedstawienia dokumentow i
Swiadectwa jakosci dostarczanych paliw na kazde zyczenie Zamawiajgcego. 10. Dostawca
musi dysponowac przynajmniej jedng, otwartg catodobowo, stacjg paliw na terenie miasta
Polkowice. 11. Na stacji musi by¢ minimum 6 stanowisk do jednoczesnego, w tym samym
czasie, tankowania oleju napedowego ON. 12. Na stacji musi by¢ mozliwos¢ jednoczesnego
tankowania oleju napedowego ON w tym samym czasie dla minimum 5 pojazdéw ciezarowych
o DMC 26 ton. 13. Na stacji musi by¢é mozliwo$¢ tankowania pojazdéw podczas uzupetniania
zbiornikdw z zapasami paliwa stacji. 14. Zakupu paliwa mozna dokonywac na wszystkich
stacjach paliw Dostawcy w Polsce. 15. W przypadku zaistnienia np. awarii uniemozliwiajgce;j
zatankowanie pojazdow spotki, Wykonawca zobowigzany jest wskazac¢ zastepczg stacje paliw
znajdujgca sie w obrebie miasta Polkowice. Rozliczenie w takich przypadkach bedzie
odbywac sie na analogicznych zasadach jak w przypadku pierwotnej stacji, nie na odrebnej
fakturze tylko zbiorczo w jednej. We wskazanej sytuacji cena zatankowanego paliwa winna
by¢ tozsama jak na pierwotnej stacji.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09100000 Combustibles
Clasificacion adicional (cpv): 09134100 Gasoll

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2027
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccidon: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze: nalezytg
realizacje w okresie ostatnich trzech lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — to w tym okresie : - co najmniej jednego zamdwienia
na dostawe paliwa o fgcznej wartosci min 1.000.000 zt brutto

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccidon: Wykonawca spetni warunek jezeli wykaze:
dysponowanie przynajmniej jedng, otwartg catodobowo, stacjg paliw na terenie miasta
Polkowice. Na stacji musi by¢ minimum 6 stanowisk do jednoczesnego, w tym samym czasie,
tankowania oleju napedowego ON. Na stacji musi by¢ mozliwos¢ jednoczesnego tankowania
oleju napedowego ON w tym samym czasie dla minimum 5 pojazdéw ciezarowych o DMC 26
ton. Na stacji musi by¢ mozliwos¢ tankowania pojazdéw podczas uzupetniania zbiornikow z
zapasami paliwa stacji.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
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Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Kryterium wyboru oferty

Descripcion: Cena brutto - 100%

Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Direccion de los pliegos de contratacion: https://sidaspzp.pl/

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://sidaspzp.pl/
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Descripcion de la garantia financiera: 1. Wykonawca, ktérego oferta zostanie wybrana,
zobowigzany jest przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia publicznego, do wniesienia
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, w wysokosci 5% ceny catkowitej podanej w
ofercie. 2. Zabezpieczenie stuzy pokryciu roszczen z tytutu niewykonania lub nienalezytego
wykonania umowy. 3. Zabezpieczenie moze by¢ wnoszone, wedtug wyboru Wykonawcy, w
jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu - winno by¢ wptacone przelewem na
rachunek bankowy Zamawiajgcego - numer Erste Bank Polska S.A. Nr konta 22 1090 2109
0000 0001 3537 6142 z zaznaczeniem na dowodzie wptaty nazwy zadania ktérego
zabezpieczenie dotyczy; 2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej, z tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem
pienieznym; 3) gwarancjach bankowych; 4) gwarancjach ubezpieczeniowych; 5) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktorych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. Zamawiajacy nie
dopuszcza wnoszenia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy: w wekslach z
poreczeniem wekslowym banku lub spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej; przez
ustanowienie zastawu na papierach wartosciowych emitowanych przez Skarb Panstwa lub
jednostke samorzadu terytorialnego; przez ustanowienie zastawu rejestrowego na zasadach
okreslonych w przepisach o zastawie rejestrowym i rejestrze zastawéw. 5. W przypadku
wniesienia zabezpieczenia w formach niepienieznych, dokument zabezpieczenia winien
spetniac nizej wymienione wymagania: 1) gwarancja lub poreczenie winny zabezpieczac
roszczenia beneficjenta wobec zobowigzanego z tytutu niewykonania lub nienalezytego
wykonania przez zobowigzanego wszystkich zobowigzan zgodnie z umowg zawartg pomiedzy
beneficjentem a zobowigzanym; 2) gwarancja lub poreczenie winny by¢ bezwarunkowe,
nieodwotalne, ptatne na pierwsze zgdanie beneficjenta; 3) kwota zabezpieczenia winna by¢
nalezna i wymagalna z jednego lub z kilku tytutdw okreslonych w umowie. 6. Okres waznosci
gwarancji lub poreczenia winien by¢ zgodny z obowigzujgcymi przepisami i wymaganiami
Zamawiajgcego, tj.: z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy — 100% kwoty
zabezpieczenia, z terminem obowigzywania najpdzniej od daty zawarcia umowy do czasu jej
wykonania, wydtuzonym o 30 dni; 7. W przypadku wniesienia zabezpieczenia w formach
niepienieznych, Wykonawca przed ztozeniem oryginatu dokumentu zabezpieczenia winien
przedtozy¢ projekt (draft) dokumentu w celu zapoznania sie i wstepnej akceptacji jego tresci
przez Zamawiajgcego. 8. W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu Wykonawca moze
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wyrazi¢ zgode na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia nalezytego wykonania
umowy. 9. Zamawiajgcy zwroci zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy w terminie i na
warunkach okreslonych w ustawie Pzp.

Plazo de recepcion de ofertas: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electrénicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacién sobre los plazos de revisién: 1. Srodki ochrony prawnej okre$lone w niniejszym
rozdziale przystugujg Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz poniést lub moze
ponies$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy Pzp. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy; 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej
Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia
postepowania o udzielenie zamowienia lub zorganizowania konkursu na podstawie ustawy,
mimo ze Zamawiajgcy byt do tego obowigzany. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 4. Odwotanie wobec tresci
ogfoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tresci
dokumentéw zaméwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamowienia na
stronie internetowej, w przypadku zamowien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza progi
unijne. 5. Odwotanie, w przypadku zamowien, ktérych wartosc jest rowna albo przekracza
progi unijne, wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana
przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informaciji o
czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata
przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1). 6. Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt 4 i 5 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zaméwien, ktérych warto$¢ jest rowna
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albo przekracza progi unijne. 7. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa lzby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu. 8. W postepowaniu toczgcym sie wskutek
whiesienia skargi stosuje sie odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 listopada 1964 r. -
Kodeks postepowania cywilnego o apelacji, jezeli przepisy ustawy Pzp nie stanowig inaczej. 9.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych, zwanego
dalej "sgdem zamdwien publicznych”. 10. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Izby, w
terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia |zby lub postanowienia Prezesa Izby, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajac jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi.
Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia
23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 11. Prezes Izby
przekazuje skarge wraz z aktami postepowania odwotawczego do sgdu zamowien
publicznych w terminie 7 dni od dnia jej otrzymania. 12. Pozostate $rodki ochrony prawnej
okreslone zostaty w ustawie Pzp — Dziat IX Srodki ochrony prawne;j.

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Polkowicka Dolina Recyklingu Sp. z o0.0.
Numero de registro: 368345060
Direccion postal: ul. Dziatkowa 18
Localidad: Polkowice
Caddigo postal: 59-100
Subdivisidn del pais (NUTS): Legnicko-Gtogowski (PL516)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Elzbieta Zbikowska
Correo electrénico: pdr-zamowienia@pdr-eko.pl
Teléfono: +48510079671
Direccion de internet: http://bip.pdr-eko.pl/
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://sidaspzp.pl/
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: ul. Postepu 17a
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Punto de contacto: Krajowa Izba Odwotawcza
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48224587801
Direccion de internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Funciones de esta organizacion:
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Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caddigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versidn del anuncio: a9080476-c264-4a20-a779-a39f8bd4be83 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 01/07/2026 12:10:57 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacion del anuncio: 452874-2026

Numero de la edicion del DO S: 125/2026

Fecha de publicacion: 02/07/2026
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